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Blahozelame vam k zakupeniu zariadenia ECOVACS ROBOTICS DEEBOT!
Dufame, Ze s nim budete mnoho rokov spokojni. Verime, Zze vdaka kupe nové-
ho robota bude vasa domacnost Cista a Ze vdaka tomuto robotovi budete mat
viac €asu robit nie¢o iné.

Zite inteligentne. Vychutnajte si Zivot.

Ak sa vyskytnu situacie, ktoré nie su spravne opisané v tomto navode na pou-
Zivanie, kontaktuje naSe stredisko zakaznickeho servisu, v ktorom moze tech-

nik vyrieSit vas Specificky problém alebo otazku.

Dalsie informacie najdete na oficialnej webovej stranke ECOVACS ROBOTICS:
www.ecovacs.com

Spolo¢nost si vyhradzuje pravo urobit’ technologické a/alebo dizajnové zmeny
tohto produktu tykajuce sa vylepSenia produktu.

Dakujeme vam, Ze ste si vybrali robota DEEBOT!
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1. Délezité bezpe€nostné pokyny

Pri pouzivani elektrickych zariadeni by ste vZzdy mali dodrziavat
zakladné opatrenia, vratane tychto:

PRED POUZITIM TOHTO ZARIADENIA S| PRECITAJTE VSET-
KY POKYNY.

ULOZTE SI TIETO POKYNY

1.

Toto zariadenie smu pouzivat osoby so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami, alebo nedo-
statkom skusenosti a znalosti, pokial na nich dohliada osoba
zodpovedna za ich bezpecnost, alebo ak im tato osoba dala
pokyny ohfadom bezpecCného pouZzivania zariadenia a cha-
pu rizika. Deti sa nesmu so zariadenim hrat. Ak zariadenie
spadlo, ak na nom spozorujete viditefné znamky poskodenia
alebo ak z neho nieCo unika, nepouzivajte ho. Ked je zariade-
nie pod prudom, udrzujte ho mimo dosahu deti.

. Zariadenie nepouzivajte v mimoriadne teplych, chladnych

alebo vlhkych prostrediach (pod 0 "C/32 °F, nad 40 'C/104 °F,
vlhkost nad 65 %). Zariadenie sa da pouzit na Cistenie vonkaj-
Sich skiel okien, ak je spravne pripevnené k bezpecnostnému
zariadeniu, nie je silny vietor a neprsi ani nesnezi.

. Uistite sa, Ze je zariadenie pocCas Cistenia pripojené. Zariade-

nie ma zaloznu batériu, ktora ho pohana pocas pouzivania.
Zalozna batéria pohana zariadenie, ak sa zariadenie odpoji
alebo ak d6jde k vypadku elektrickej energie.

Ked je zariadenie pripojené, nenechavajte ho bez dozoru.

IBA na pouzitie v domacnosti. NepouZzivajte zariadenie v ko-
mer¢nych ani priemyselnych prostrediach.

Zariadenie nepouzivajte na prasknutom skle.

Pouzivajte iba prisluSenstvo odporucané alebo dodavané vyrob-
com. Pouzivajte iba sietovy adaptér dodavany vyrobcom.

Uistite sa, Ze vaSe napajacie napatie zodpoveda napajaciemu
napatiu vyznaCenému na napajacom adapteéri.

Zariadenie nepouzivajte na zaramovanom okne s ramom
mensim ako 5 mm (0,2 palca).

. Zariadenie nepouzivajte na mokrych alebo mastnych oknach.
. Zariadenie skladujte mimo dosahu tepla a horfavych materialov.
. Ak sa zariadenie neprilne pevne ku sklu, alebo ak vykazuje vi-

ditelné znamky posSkodenia, nepouzivajte ho.

. Aby sa zniZilo riziko poranenia elektrickym prudom, nedavajte

zariadenie do vody ani inej kvapaliny. Zariadenie nedavajte ani
neskladujte na mieste, kde by mohlo spadnut alebo sa dostat
do vane alebo do umyvadla.
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1. Délezité bezpe€énostné pokyny

14. Nedotykajte sa zastrCky ani zariadenia mokrymi rukami.

15. Zariadenie nenabijajte v mimoriadne teplych ani chladnych
prostrediach, mohlo by to mat’ zly vplyv na Zivotnost' batérie.
Pri nabijani zariadenia ho nedavajte na iné elektrické zariade-
nia a udrzujte ho mimo ohna a kvapalin.

16. Davajte pozor, aby ste neposkodili napajaci kabel. Netahajte
ani nenoste zariadenie za napajaci kabel, nepouzivajte napa-
jaci kabel ako rucku, nezatvarajte okno, cez ktoré vedie na-
pajaci kabel, ani na napajaci kabel nedavajte tazké zavazia.
Udrzujte napajaci kabel mimo horucich povrchov.

17. Nepouzivajte, ak je poSkodeny napajaci kabel alebo elektricka
zasuvka. Ak zariadenie nefunguje spravne, ak spadlo, posko-
dilo sa, alebo ak sa dostalo do kontaktu s vodou, nepouzivajte
ho. Musi ho opravit vyrobca alebo jeho servisny technik, aby
sa zabranilo nebezpecenstvu.

18. Ak je napajaci kabel poskodeny, musi ho vymenit vyrobca
alebo jeho servisny technik. Zabrani sa tak nebezpecenstvu.

19. Pred Cistenim alebo udrzbou zariadenia vyberte zastréku
z elektrickej zasuvky. Neodpajajte napajaci adaptér tahanim
za napajaci kabel.

20. Zaloznu batériu musi vymenit vyrobca alebo jeho servisny
technik. Zabrani sa tak nebezpecenstvu.

21. Pred likvidaciou zariadenia musite zaloznu batériu odstranit’ a
zlikvidovat v sulade s miestnymi zakonmi a nariadeniami.

22. Pred vybratim batérie kvOli likvidacii zariadenia musite zaria-
denie odpojit z elektrickej zasuvky.

23. Pouzité batérie zlikvidujte v sulade s miestnymi zakonmi a naria-
deniami.

24. Nepalte zariadenie ani vtedy, ak je vazne posSkodené. Batérie
mo&zu v ohni vybuchnut.

25. Zariadenie musite pouzivat v sulade s pokynmi v tomto na-
vode na pouzitie. Spolo¢nost ECOVACS ROBOTICS nenesie
zodpovednost' za Ziadne Skody alebo poranenia spdsobené
nespravnym pouzivanim.

26.VYSTRAHA: Na nabijanie batérie pouzite iba odpojitelnu
jednotku napajania EA10952 dodanu s tymto zariadenim.

27. Robot obsahuje batérie, ktoré smu vymenit’ iba skiusené osoby.

28.V dialkovom ovladaci su predinsStalované dve nedobijatelné
batérie typu AAA R03. Ak chcete vymenit’ batériu v dialkovom
ovladaci, otocte dialkovy ovladac, stlacte a odstrante jeho kryt

B °
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batérie. Odstrante batérie a vlozte nové batérie so spravnou
polaritou. Zmontujte opat kryt batérie.

29. Nedobijatefné batérie nie su urCené na opatovné nabitie.

30. Nesmiete mieSat rozne typy batérii ani nové a pouzité batérie.

31. Batérie dialkového ovladaca treba vlozit so spravnou polari-
tou. Vybité batérie treba zo zariadenia odstranit a bezpecne
zlikvidovat.

32. Ak dialkovy ovladac chcete ulozit' a dihSie ho nebudete pouzi-
vat, vyberte batérie.

33. Privodné svorky nesmiete skratovat.

34. ZastrCku a sietovy adaptér musite pouzivat vo vnutri budovy.

Pre krajiny v EU

X

|
Spravna likvidacia tohto produktu

Toto oznaCenie znamena, Ze sa tento produkt nesmie v celej EU
likvidovat' s inym domovym odpadom. Aby sa zabranilo moznému
poskodeniu Zivotného prostredia alebo zdravia Cloveka vplyvom
nekontrolovanej likvidacie odpadu, recyklujte tento produkt, aby
ste podporili udrzatelné opatovné pouzitie zdrojov materialu. Ak
chcete recyklovat’ svoje pouzité zariadenie, pouzite systémy na
vratenie a zber tovaru alebo kontaktujte predajcu, u ktorého ste
produkt zakupili. Predajca by mal tento produkt bezpecne recyklo-
vat.

il
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2. Obsah balenia a technické udaje

2.1 Obsah balenia

WINBOTEEN

Robot WINBOT  Sietovy adaptér  Navod na pouzivanie Bezpecnostné za-  Dialkovy ovladac

riadenie a povraz s batériami

(3) Cistiace Cistiaci roztok na (1) PredlZovaci Handri¢ka na
podusky robota WINBOT  kabel robota WIN- povrchovu upravu
BOT (1,5 m/4'11")

2.2 Technické udaje

Model robota WINBOT W950
Prevadzkové napatie 24 V, jednosmerny | Menovity vykon 75 W
prud
- e » Litiova 14,8 V,
Model batérie HCC1450-4S1P Technické udaje batérie
600 mAh
Dialkovy ovlada¢
Model batérie dialkového ovliadaca AAA RO3
Menovité vystupné napatie batérie dialkového 1,5V, jednosmerny prad
ovladaca
Siet'ovy adaptér: EA10952
Vstup: 100 — 240V, striedavy prud 50/60 Hz 2,5A | vystup: 24 V, jednosmerny prad 3,75 A

* Technické udaje a dizajn sa mézu zmenit' vplyvom nepretrzitého vylepSovania produktu.

B °
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2.3 Nakres produktu

Robot WINBOT
N SE
2 )
3 WINBOT
el
4
5 i}
(=3
1. Reproduktor
2. Kontrolka stavu / tlagidlo START/PAUZA
3. Rucka
4. Port na inovaciu (pre popredajny servis)
5. Napajaci kabel
6. Senzory na detekciu okraja
7. Cistiaca poduska
8. Stiera¢
9. Spodny vypinaé

10. Spodna kontrolka stavu

11. Senzor satia

12. Ventilator

13. Hnacie behune

14. Zotrvaénik

15. Dosticka na Cistiacu podusku
16. Suchy zips na Gistiacu podusku
17. Bo¢né kolieska

Dialkovy ovladaé

‘B

1. Tla¢idlo RESET

2. Tlagidla ovladania smeru

3. Tla¢idlo START/PAUZA

4. Tlacidlo parovania dialkového ovladaca




3. Prevadzka robota WINBOT

3.1 Poznamky pred €istenim

|

/////

Robota WINBOT nepouzivajte na zaramova-
nom okne s ramom mensim ako 5 mm (0,2”).

Ak kontrolka stavu robota WINBOT blika po
zapnuti ZELENE, treba nabit zaloznu batériu.
Nechajte robota WINBOT zapojeného, aby
sa nabila zalozna batéria, az kym kontrolka
stavu za¢ne blikat MODROU farbou. Robot
WINBOT potom mbéze zacat Cistit. Ked' kon-
trolka stavu prestane svietit, zalozna batéria
je Uplne nabita.

v/

=>45cm |

=>45cm

A

Robot WINBOT dokaze Cistit zaramované
aj nezaramované sklo vacsie ako 45 cm x
45 cm (17,77 x 17,7”).

AN

Ak je okno pokryté Spinou, pred pouzitim
a umiestnenim robota WINBOT na okno vy-
Cistite malu oblast na skle.

B’
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3. Prevadzka robota WINBOT

3.

Robot WINBOT je uréeny na cCistenie beznych okien. Produkt nie je uréeny na velku zataz ani
prvé Cistenie.

Uistite sa, Ze medzi sklom a prekazkami v miestnosti, ako su zaclony alebo nabytok, je vzdiale-
nost aspon 15 cm (5,9”).

Robot WINBOT dokaze Cistit horizontalne umiestnené sklo, ale musite vtedy pouzit' tlacidla
ovladania smeru na dialkovom ovladaci.

Robot WINBOT dokaze distit' sklo upevnené pod uhlom, ale nemusi fungovat normalne; v takom
pripade musi byt v blizkosti osoba, ktora pri probléme mbze robotovi poméct.

Nepouzivajte robota WINBOT hore nohami.

Pred pouzitim robota WINBOT na skle s nerovhym povrchom, ako je matné, texturované, vzoro-
vané alebo potiahnuté sklo, si pozrite pokyny vyrobcu skla ohladom udrzby a &istenia. Spoloc-
nost ECOVACS ROBOTICS nenesie zodpovednost' za Skody spdsobené nespravnym pouzitim
na tychto povrchoch.

2 Pripojenie Cistiacej podusky

Dajte robota WINBOT hore nohami a pripojte k

spodnej Casti robota WINBOT C¢istiacu podusku.
Biela strana Cistiacej podusky sa pripoji k suché-
mu zipsu a siva strana z mikrovlakna ma smero-
vat von. Uistite sa, Ze Cistiaca poduska neprekry-
va stiera€ ani senzory na detekciu okraja.

3.

3 Montaz sietového adaptéra

° By



3. Prevadzka robota WINBOT

3.4 Instalacia bezpecnostného povrazu

Koniec A: Napdjaci kabel robota WINBOT Koniec B: Napajaci kabel sietového adaptéra
Koniec C: Bezpecnostné zariadenie

Koniec D: Bezpecnostny povraz

Ovirite jeden koniec bezpeénost-
ného povrazu ku koncu A napa-

jacieho kabla robota WINBOT
a utiahnite.

a Spojte koniec A a koniec B a utiah-
hite.
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Ovinte druhy koniec bezpeénost-
ného povrazu okolo bezpeénost-
ného zariadenia a poriadne utiah-
nite.

* Ak dizka napéjacieho kabla obmedzuje pohyb robota WINBOT, méZete pouZit predlZovaci
kabel WINBOT. Odpojte koniec A a koniec B, spojte s nimi obidva konce predlZovacieho kabla
a utiahnite.

* S robotom WINBOT mozete pouzit iba jeden predlZzovaci kabel.

3.5 Umiestnenie bezpeénostného zariadenia

Otrite docista povrch prisavného drziaka bezpec-
nostného zariadenia pomocou dodanej handricky
na povrchovu Upravu.

Ak robota WINBOT pouZzijete na &istenie vnutor- /
nej Casti okna: Zatlacte bezpe€nostné zariadenie
DOKLADNE v hornom rohu vnitornej &asti okna.

Uistite sa, Ze bezpectnostné zariadenie drzi bez-

pecne na mieste.

Ak robota WINBOT pouzijete na Cistenie vonkaj-
Sej Casti okna: Zatlacte bezpe€nostné zariadenie
DOKLADNE na vndtornej strane &isteného okna.
Uistite sa, Ze bezpetnostné zariadenie drzi bez-
pecne na mieste.

" B
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3.6 Cistiaci roztok v spreji

* Robota WINBOT odporti¢ame pouzivat' s Cistiacim roztokom WINBOT od spolo¢nosti ECOVACS.
Pouzivanie vody z kohutika alebo inych istiacich prostriedkov méze mat nepriaznivy vplyv na vy-
kon pri €isteni. Pouzivanie inych ¢istiacich roztokov méze spdsobit' zneplatnenie zaruky.

Postriekajte 8-krat obidve strany Cistiacej Po nastriekani otrite spodok robota WINBOT
podusky dodanym distiacim roztokom WIN- dodanou handri¢kou na povrchovu Upravu.
BOT.

3.7 Start
Zapojte robota WINBOT

I * Pocas Cistenia neodpdjajte robota WINBOT. I

Bl "
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B3 Zapnutie
= Dajte vypina¢ do polohy , — “. Ked kontrolka
stavu blikd MODROU farbou, robot WINBOT
je zapnuty.

* Udrzujte predmety pre¢ od ventilatora robo-
ta WINBOT, aby sa nezablokoval.

Polozte na sklo

= Dajte robota WINBOT na okno aspori 10 cm
(4”) od rohov okna a inych prekazok. Ked
kontrolka stavu nepretrzite svieti MODROU
farbou, robot WINBOT sa uspesne prisal na
okno.

---I\./-I--.--

10cm

* Uistite sa, ze medzi sklom a prekazkami v
miestnosti, ako su zaclony alebo nabytok, je
vzdialenost aspon 15 cm (5,9”).

) Start

= Ak chcete robota WINBOT spustit, stlacte na
robotovi alebo na dialkovom ovladaci tlacidlo
START/PAUZA.

> B



3. Prevadzka robota WINBOT

3.8 Pauza

Ak chcete pocas Cistenia robota WINBOT Ked je robot WINBOT pozastaveny, nasme-
pozastavit, stlacte na robotovi alebo na dial- rujte ho pomocou tlacidiel ovladania smeru
kovom ovladaci tlagidlo START/PAUZA. na dialkovom ovladaci tak, aby sa pohyboval

dopredu, dozadu, dolava a doprava. Ked
pouzijete tlacidla ovladania smeru, robot
WINBOT C¢isti.

3.9 Zastavenie
Ked’ robot WINBOT dokonci cyklus Cistenia, vrati sa na miesto, kde zacal, a zapipa.

£ Odstranenie robota WINBOT B Vypnutie

= Uchopte rac¢ku robota. Stlacte a priblizne = Dajte vypinac¢ do polohy ,0".
na 5 sekund podrzZte na robotovi tlacidlo
START/PAUZA. Ventilator sa zastavi.
Odstrarite robota WINBOT z okna. Po-
mocou dodanej handri€ky na povrchovu
Upravu odstrante zo skla vSetky Skvrny,
ktoré zostali po odstraneni robota.

By
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Odstraiite bezpeénostné zariadenie [£J Odpojte robota WINBOT
= Pomocou dodanej handri¢ky na povr-
chovu Upravu odstrarte zo skla vSetky
Skvrny, ktoré zostali po odstraneni bez-
pecnostného zariadenia.

Poznamky: Ak méa robot WINBOT problém a kontrolka blika CERVENE, d4 sa resetovat stlage-
nim tla¢idla RESET na dialkovom ovladaci. Podrobnosti najdete v ¢asti ,RieSenie problémov*.

“ Bl



4. Udrzba

Pred éistenim a udrzbou na robotovi WINBOT vypnite robota WINBOT a odpojte ho z elek-

trickej zasuvky.

4.1 Cistiaca poduska

Dajte robota WINBOT hore nohami a od-
strante Cistiacu podusku. Namocte Cistiacu
podusku na 2 minuty v studenej Cistej vode.
Umyte ruéne s jemnym dCistiacim prostried-
kom a nechajte vystreté vyschnut. Pred jej
opatovnym pripojenim k robotovi WINBOT ju
nechajte uplne vyschnut.

* NEPOUZIVAJTE na robotovi WINBOT mokru &istiacu podusku, mohol by sa zosmyknut z okna.

* Pravidelné umyvanie Gistiacej podugky méze prediZit jej Zivotnost.

* Ak sa Cistiaca poduska opotrebuje alebo uz nezapada presne do oblasti so suchym zipsom,
vymernite ju za novu, aby ste pri Cisteni dosiahli najlepsi vykon.

4.2 Ventilator, senzory a stieraé

Ventilator

Dajte robota WINBOT hore nohami a pomo-
cou dodanej handri¢ky na povrchovu upravu
otrite z ventilatora vSetky necistoty, aby sa
udrzal podtlak.

Bocé¢né kolieska

Otrite pomocou dodanej handricky na povr-
chovu upravu Styri bo¢né kolieska, aby sa
udrzala ich ucinnost.

By °
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Senzory na detekciu okraja

Dajte robota WINBOT hore nohami a dodanou
handrickou na povrchovu Upravu otrite Styri sen-
zory na detekciu okraja, aby boli aj nadalej u€inné.

4.3 Hnacie behtne

Zapojte robota WINBOT. Dajte robota WIN-
BOT hore nohami a dajte vypina¢ do polohy
. — . Stlate a na 5 sekund podrzte tlacidlo
START/PAUZA, aby sa zastavil ventilator.

Stierac¢

Dajte robota WINBOT hore nohami a doda-
nou handri¢kou na povrchovu Upravu otrite
stiera€, aby bol aj nadalej ucinny.

Skontrolujte hnacie behine pomocou tla-
Cidiel A a ¥ na dialkovom ovladaci. Ak na
behunoch spozorujete $pinu, zastavte hna-
cie behune.

@R)on::o(%

Pomocou dodanej handri¢ky na povrchovu Upravu
ocistite hnacie behuine, aby na nich nebola Spina.




5. Kontrolka stavu a zvuky

Indikator

Opis

Kontrolka stavu blika ZE-
LENE

Zalozna batéria je slaba a nabija sa. Robot WINBOT nebude distit,
kym nie je dostato¢ne nabita zalozna batéria.

Kontrolka stavu prestala
svietit’

Ked je zalozna batéria Uplne nabita, kontrolka stavu prestane svie-
tit. To je normalne.

Kontrolka stavu blika
MODROU farbou

Robot WINBOT je zapnuty a pripraveny na umiestnenie na sklo.

Kontrolka stavu nepretrzi-
te svieti MODROU farbou

Robot WINBOT sa Uspesne prisal ku sklu a je pripraveny na Cistenie.

Kontrolka stavu blika
CERVENE

Robot WINBOT ma problém. Podrobnosti najdete v ¢asti 6. RieSe-
nie problémov.

Kontrolka stavu nepretrzi-
te svieti CERVENE

Na robotovi WINBOT bol aktivovany rezim rué¢ného ovladania. Pod-
robnosti najdete v Casti 6. RieSenie problémov.

Robot WINBOT pipa

Robot WINBOT pipa v tychto situaciach:
Robot WINBOT je zapnuty.

Robot WINBOT dokonil Cistenie.

Robot WINBOT ma problém.

B
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p(

Porucha

Mozné priciny

Riesenia

Dialkovy ovladaé
nefunguje

Robot WINBOT ¢isti. Ked robot
WINBOT ¢isti, na dialkovom
ovladaci funguje iba tlacidlo
START/PAUZA.

Pozastavte robota WINBOT stla-
&enim tlagidla START/PAUZA na
robotovi alebo dialkovom ovlada-

¢i. Ostatné tlacidla na dialkovom
ovladaci budu fungovat, ked je robot
WINBOT pozastaveny.

Dialkovy ovladac nie je sparova-
ny s robotom WINBOT.

Robot WINBOT sa z vyroby
dodava sparovany so svojim
dialkovym ovlada¢om. Ak zruSite
sparovanie dialkového ovladaca
alebo ak ho vymenite, mézete
ho znovu spérovat.

Zapnite robota WINBOT. Stlacte

a podrzte tlagidlo START/PAUZA na
robotovi WINBOT a sucasne stlacte
tlacidlo parovania na dialkovom
ovladadi. Ked tlagidlo START/PAU-
ZA zablika CERVENOU, MODROU
a ZELENOU farbou, parovanie je
dokoncené.

V dialkovom ovladadi nie su
vloZené batérie alebo ich treba
vymenit.

Vlozte alebo vymerite batérie v dial-
kovom ovladaci.

Ak dialkové ovladanie nefunguje
a kontrolka stavu blika CERVE-
NE, mozno treba robota WIN-
BOT resetovat.

Stlacenim tlac¢idla RESET na
dialkovom ovladaci resetujte robota
WINBOT.

Po umiestneni pro-
duktu na sklo blika
kontrolka stavu
MODROU farbou

Cistiaca poduska je nespravne
pripojena a prekryva stierac ale-
bo senzory na detekciu okraja.

Odstrarite Cistiacu podusku a znovu
ju pripojte, aby ste sa uistili, ze je
umiestnena presne v oblasti uchy-
tenia suchym zipsom a neprekryva
stiera¢ ani senzory na detekciu
okraja.

Porucha senzora na detekciu
okraja.

A. Odstrante Cistiacu podusku a zno-
vu ju pripojte, aby ste sa uistili, ze
neprekryva ani neovplyvriuje senzory
na detekciu okraja.

B. Ocistite senzory na detekciu
okraja podla opisu v ¢asti 4.

C. Ak problém pretrvava, kontaktujte
zakaznicky servis.

Porucha ventilatora.

A. Ocistite ventilator podla opisu v asti 4.
B. Ak problém pretrvava, kontaktujte
zakaznicky servis.

Sklo je prilis Spinavé na to, aby
sa robot WINBOT spravne prisal.

Pred pouzitim a umiestnenim robota
WINBOT na okno vycistite malu ob-
last' na skle alebo okno pri prvom ¢is-
teni vycistite ru¢ne a robota WINBOT
pouzite potom na pravidelné Cistenie.
* Robot WINBOT je ur€eny na Cistenie
beznych okien. Produkt nie je uréeny
na velku zataz ani prvé Cistenie.

Bl =




6. RieSenie problémov

p(

Porucha Mozné priciny RieSenia

A. Pripojte robota WINBOT k sie-
tovému adaptéru a zapojte ho do
elektrickej zasuvky v stene. Stlacte
na robotovi WINBOT alebo na dial-
kovom ovladadi tlagidlo Start/Pauza.
Robot WINBOT obnovi €istenie.

B. Ak doslo k vypadku elektrickej
energie a vy$Sie uvedené rieSenie
nefunguje, pouzite tlacidla ovladania
smeru na dialkovom ovladacdi na
nasmerovanie robota WINBOT do
pozicie na okne, kde nafiho mé-
Zete bezpecne dociahnut, vypnite
ventilator a odstrarite ho z okna. Ak
sa obnovi prisun elektrickej energie,
dajte robota WINBOT opat na okno
a restartujte ho.

Pocas Cistenia doslo k preru-
Seniu prisunu elektriny k robo-
tovi WINBOT vplyvom vypadku
elektrickej energie, odpojenia
zastrcky alebo straty spojenia so
sietovym adaptérom.

A. Stlacte na dialkovom ovladaci
tlacidlo RESET. Pomocou tlacidiel
ovladania smeru na dialkovom
ovladaci presurite robota WINBOT
pre¢ z problémovej oblasti a aspor

Robot WINBOT sa presunul do 10 cm/4” od rohov okna a prekazok.

Kontrolka stavu pg‘fj?l'ae;”m’ej oblasti a straca Restartujte robota WINBOT.
f’/ré’ﬂ‘ék‘“ blika CER- | P : B. Stladte na dialkovom ovladagi

tlacidlo RESET, potom pomocou tla-
¢idiel ovladania smeru nasmerujte
robota WINBOT tak, aby Cistil okolo
problémovej oblasti.

A. Odstranite robota WINBOT z okna
a vypnite ho. Nastriekajte na Cistiacu
podusku viac Cistiaceho roztoku,
zapnite robota a restartujte ho.

B. Odstrarite robota WINBOT
Dosti¢ka na cCistiacu podusku sa | z okna a vypnite ho. Ak do&ticka na
otocila skor ako robot WINBOT Cistiacu podusku nie je vo vertikalnej
dosiahol okraj okna. alebo horizontalnej polohe, uchopte
rucku robota a otacajte dosticku, az
kym sa nezastavi. Zapnite robota
WINBOT a reétartujte ho.

C. Ak problém pretrvava, kontaktuj-
te zakaznicky servis.

Otrite $tyri senzory na detekciu
Senzory na detekciu okraja su okraja podla opisu v ¢asti 4. Ak
Spinavé. problém pretrvava, kontaktujte
zakaznicky servis.

Zalozna batéria je poSkodena. Kontaktujte zakaznicky servis.
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Robot WINBOT

sa pocas Cistenia
pohybuje v nepravi-
delnom vzorci.

Na okne je prili$ vela Spiny a ne-
Cistot.

A. Nastriekajte na Cistiacu podusku
viac Cistiaceho roztoku.

B. Ocistite hnacie behune podla
opisu v Casti 4.

C. Vymerite Cistiacu podusku a
restartujte cyklus Cistenia.

D. Stla¢anim tlacidiel ovladania
smeru na dialkovom ovladaci ovla-
dajte Cistenie.

E. Pri prvom ¢isteni okna ho vy¢is-
tite ruéne a robota WINBOT pouzite
potom na pravidelné Cistenie.

* Robot WINBOT je uréeny na
Cistenie beznych okien. Produkt NIE
JE ur€eny na velku zataz ani prvé
Cistenie.

Robot WINBOT
uviazol, kontrolka
blika a robot sa ne-
moéze pohnut, neda
sa ovladat dialko-
vym ovladacom, ani
resetovat’ stlacenim
tlacidla RESET.

Nedostato¢ny podtlak alebo
anomalia v signali senzora na
detekciu okraja.

A. Stlacte na dialkovom ovladaci
tlacidlo RESET.

B. Ak sa robot WINBOT neresetuje,
musite aktivovat rezim ruéného
ovladania. Podrzte na dialkovom
ovladadi tla¢idlo RESET, az kym
kontrolka stavu neza¢ne nepretrzite
svietit CERVENOU farbou. V rezi-
me ru¢ného ovladania sa aktivuju
tlacidla ovladania smeru na dial-
kovom ovladaci. Pomocou tlacidiel
ovladania smeru presurite robota
WINBOT do polohy pre¢ od okrajov
tak, aby ste nariho mohli bezpe¢ne
dociahnut. Odstrarite robota WIN-
BOT z okna a vypnite ho. Zapnite
ho a reétartujte.

* Ked pouzivate rezim ruéného
ovladania, nenechavaijte robota
WINBOT pripojeného ku sklu.

C. Ak problém pretrvava, kontaktuj-
te zakaznicky servis.
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ECOVACS
ROBOTIGCS

Declaration of Conformity

Manufacturer: ECOVACS ROBOTICS Co.,Ltd.
Address: No.18, Youxiang Road, Wuzhong District, Suzhou City, Jiangsu Province, China.

We hereby declare that the following products listed below are in accordance with the
provisions in the latest version of EC in this document.

Product designation:
Brand:

Model:
Specification:

Windows cleaner
ECOVACS

R OBOTICS
W950
Electrical appliances for household and similar purposes

EC Regulations or Directives:

Low Voltage Directive - LVD
Electromagnetic compatibility

RoHS
WEEE
REACH
Eco-design
RED

2014/35/EU(including amendments)
2014/30/EU(including amendments)

Directive 2011/65/EU
Directive 2002/96/EC
Directive1907/2006/EC
Directive 2009/125/EC
Directive 2014/53/EU

Standards the product is in conformity with:

EN 60335-2-54:2008+A11:2012

EN 60335-1:2012+A11:2014+AC:2014

EN 62233:2008

EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011

EN 55014-2:2015

EN 300 440-2 V1.4.1
EN 301 489-1V1.9.2
EN 301 489-3 V1.6.1
IEC 61558-2-16:2009
IEC 61558-1+A1:2009
IEC62321:2008

A«le Z%
Signature:

General Manager: Zhuang Jianhua

Date: 2016-08-18
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